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UNITED STATES OF AMERICA CONCERNING THE QEGANIZATION AND>

AT WASHINGTON, D.C., MAY 12, 1958

The Secretary of State of the United States o~f America to the i nJ (dj

Ambassador to the UJnited States of Ame'riea.

March 30, 1968
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ACCORD PROROGEANT, POUR UNE PÉRIODE DE CINQ ANS L'ACCORD ENTRE
LE GOUVERNEMENT DU CANADA ET LE GOUVERNEMENT DES ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE CONCERNANT LORGANISATION ET LE FONCTIONNE-
MENT DU COMMANDEMENT DE LA DÉFENSE AÉRIENNE DE L'AMÉRIQUE
DU NORD SIGNÉ À WASHINGTON, D.C.. LE 12 MAI 1958

Le Secrétaire d'État des États-Unis d'Amérique à l'Ambassadéur du Canada
aux États-Unis d'Amérique.

(Traduction)

EXCELLENCE,

J'ai l'honneur de me référer aux entretiens des membres de la Com-
mission permanente canado-américaine de défense et d'autres organismes surl'intérêt mutuel qu'il y a pour les États-Unis et le Canada de continuer àcollaborer en vue de la défense stratégique du continent de l'Amérique du Nord.
Plup précisément, ces entretiens ont porté sur le Commandement de la défense
aérienne de l'Amérique du Nord, créé le 1" août 1957 en raison de l'avantage
qu'il y avait à former un commandement unifié qui serait chargé des opéra-
tions des forces aériennes de défense affectées à cette region. TP nrinino.
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constitute an agreemuent between aur two Governxrents, effective from the

date of your reply.

His Excelleny
A. E. Ritchie,

Ambassaor of Canada.

TVhe Canaian 4fAmbsao to theUnited Statesof mrc
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nos deux Gouvernements, un accord qui entrera en vigueur à la date de votre
réponse.

Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma très haute considération.
pour le Secrétaire d'État

JOHN M. LEDDY
le 30 mars 1968.

L'Ambassadeur du Canada aux États-Unis d'Amérique
au Secrétaire d'État des États-Unis d'Amérique.

AMBASSADE DU CANADA

Washington, D.C.
Le 30 mars 1968

N° 115

MONSIEUR LE SECRéTAIRE D'ÉTAT,

J'ai l'honneur de me référer à votre note du 30 mars 1968 qui renferme
certaines considérations et dispositions touchant la continuation de l'accord
entre nos deux Gouvernements sur le Commandement de la défense aérienne
de l'Amérique du Nord, accord qui a fait l'objet de l'échange de notes enlate du 12 mai 1958.

J'ai le plaisir de vous faire savoir que mon Gouvernement est d'accord
ivec les considérations et les dispositions énoncées dans votre note; il acceptean outre que votre note et la présente réponse, qui fait foi en anglais et en!rançais, constituent entre nos deux Gouvernements un accord qui entre en
nigueur aujourd'hui.

Veuillez agréer, monsieur le Secrétaire d'État, les assurances de ma plus
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